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Ausführung

Unterkonstruktion:

• stabiler Grundrahmen mit Querprofilen, Profile
Stahl feuerverzinkt (Schweißstellen kaltverzinkt)
oder komplett feuerverzinkt (nach Absprache)

• Querstreben im Leergehäuse nach
Kundenvorgabe

Execution

Frame construction:

• Solid base frame with cross-sections, galvanized
frame steel (weldings zinc plated)
On demand completly galvanized

• Cross sections inside casing according customer
specification

Tino Cabero Gesellschaft für Kälte- und Klimatechnik mbH
Jesenwanger Str. 50  -  D-82284 Grafrath
Tel.: +49/(0)8144/9396-0   -   Fax: +49/(0)8144/9396-21
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Leergehäuse
für Verflüssiger, Rückkühler, Kombiwärmetauscher und Spezialauführung

Casing
for condenser, dry cooler, combinated heat exchanger and special execution
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Casing
for condenser, dry cooler, combinated heat exchanger and special execution

Ausführung

Gehäuse:

• stabiler Profilrahmen mit Alugußecken

• von 3 Seiten abnehmbare Inspektionsdeckel mit
Kunststoffmulden oder –griffen und
Schnellverschlüssen

• abnehmbares Wetterschutzdach

• Verkleidungsbleche aus verzinktem Stahlblech,
pulverbeschichtet in RAL 7035

• Breite und Höhe dem Wärmetauscher angepaßt

• Längenabmessung in 0,3 m Modulen wählbar

Zubehör:

• Geschlossener Gehäuseboden

• Schalldämmende doppelwandige Auskleidung

• Inspektionsdeckel als Tür mit Schanieren

• interne Schaltschrankhalterung

Execution

Casing

• solid aluminum frame with cast aluminium edges

• removable side panels on three sides with plastic
handles and rapid locks

• Removable station-roof

• sheets made of galvanized steel sheet,
coated in RAL 7035

• Width and height in accordance to the
heatexchangers dimensions

• Length due to customers demand in steps of 0,3 m

Accessories

• closed bottom of casing

• sound absorbing panels with doble sheets

• side panels as doors with hinges

• internal control panel mounting
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Schwingmetallfüsse / antivibration mountings

Großes Bild

Topfelement

   B         A          D          D1      S1       H        G
   im Quadrat /     Durchmesser/
        quader             diameter

Nivellierspindel

   G1        L          E           S2

Schei
be

DIN
9021-

St

Unter-
leg-

matte
S3

Form Nr.
/Shore

Belas-
tung

/ Stück
in kg

108 88 101 9 3 40 M 12 M 12 85 SW 8 5 A13x3 2,5 C58540/55
C58540/65

150
300

168 132 136 13 4 50 M 16 M 16 96 SW 10 6 A17x3 3 C33629/55 500

200 165 192 13 6 70 M 20 M 20 106 SW 14 6 A21x4 4 C58541/55 800
 Abmessungen in mm / dimensions in mm

 Muttern nach DIN 555, Scheiben nach Din 125 und Federring nach DIN 127 sind handelsübliche Teile.

Kleines Bild




